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  ) ￡．    1 ·

  日!J    舌

  张 玉 书

    200 9 年 ，是德 国文学史三位大师莱辛 、歌德 、席勒诞生 280 、

260 、25 0 周年纪念 ，为此 ，我们决定把《德语文学与文学批评》第三

卷献给这三位对德语文学和世界文学做 出杰 出贡献 ，为人类精神

文明、思想建设毕生呕心沥血 、笔耕不辍的先驱。本期重点是魏玛

古典文学 ，其代表人物是歌德 、席勒。莱辛是启蒙运动主将 ，虽不

属于魏玛古典文学 ，但为魏玛古典文学发展排除障碍 ，扫清道路 ，

树 立 了榜 样 。

    没有莱辛在十八世纪英勇奋战，笼罩德国文坛的崇洋媚外之风

便无从驱散，外国文学，尤其是法国文学的影响便难以消弭。德国民

族文学当时尚在稚弱状态 ，普鲁士国王弗里德里希二世的宫廷语言

竟是法语 ，这位国王声称 自己只对他 的马说德语 。数量惊人 的外 国

作品犹如公元前一世纪侵略德国土地 、君临 日耳曼民族之上的罗马

大军的方阵，一个个坚不可摧 ，压得德意志民族文学无从发展 ，民族

精神备受压抑。十八世纪统治德国各地剧院的是来 自意大利和法国

的剧团 ，上演 的也是外 国剧 目。莱辛通过他文笔犀利 的剧评 向我们

指出，“法国戏剧的本身是对希腊戏剧的模仿 ，而那些模仿法国戏剧

的剧本，就更其空洞无物，索然寡味，荒唐可笑了。”① 因此，海涅在

《论浪漫派》中，对德国文学这位伟大先驱给予高度评价 ，称莱辛是文

①  亨利希·海涅《论浪漫派》，张玉书译，见：张玉书选编《海涅文集》(批评卷)人民文学

    出版社 2002 年版，第 24—25 页。



坛上的阿米尼乌斯①，“他把我们的戏剧，从异族统治下解放出来。”②

“莱辛不仅通过批评文章 ，还通过 自己的文学创造 ，成为现代德 国独

创文学 的奠基人”③。

    批评之余 ，继以创作。海涅说：“他(莱辛)用论战文章给陈旧老

朽之物以毁灭性的打击 ，同时，自己也创造了一些新颖的、更加美好

的东西”④。这些美好的东西包括悲剧 、喜剧、剧评(《汉堡剧评》)、神

学著作、美学著作(《拉奥孔——<论戏剧、绘画与诗的界限>》)。总的

说来，“在他(莱辛)所有的著作当中，都贯穿着同一个伟大的社会思

想 ，同一个先进的人道精神 ，同一个理性宗教。他 自己就是这个宗教

的约翰尼斯⑤”。本卷限于篇幅，只选译了《智者纳坦》(节译)、《菲洛

塔斯》、几则《寓言》和《论寓言》等作品。

    因为文章风骨 ，思想精神 ，莱辛为 同时代人和后世所尊敬和景

仰。所以有人称他为德国文学之父。海涅热情洋溢地说道，“在全部

文学史中，他是我最热爱的一位作家”⑥。他是一个“完人”。⑦

    这位被海涅称为“完人”的莱辛 ，当年单枪匹马，孤军奋战，而到

德国古典文学时期 ，歌德和席勒得 以并肩作战，共创德语文学的辉

煌。1 999 年歌德诞生 250 周年，2005 年席勒逝世 200 周年 ，全世界

日耳曼学者和文化界进行了隆重纪念 ，中国也先后推出两套《歌德文

集》和一套《席勒文集》(6 卷本 )。本刊这次发表 了冯亚琳教授的专

论《古典与现代的链接》，对古典文学时期的歌德和席勒做了全面评

述 ，选译了歌德的小说和童话 ，席勒的叙事诗 ，以示对两位大师的缅
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①  阿米尼乌斯(前 17—21)，德语名“赫尔曼"，德国古代民族英雄，于公元 9 年率 日耳

    曼武士在条顿堡森林击败罗马军队，将 日耳曼人从异族统治下解放出来。

②  亨利希·海涅《论浪漫派》，张玉书译，见：张玉书选编《海涅文集》(批评卷)人民文学

    出版社 2002 年版 ，第 24 页。

③  同上 ，第 25 页。

④ 同上 ，第 26 页。

⑤  约翰尼斯即施洗约翰，是《新约全书》中预示上帝的王国即将来I临，为耶稣施洗礼的

    先知 。

⑥  亨利希·海涅《论浪漫派》，张玉书译，见：张玉书选编《海涅文集》(批评卷)人民文学

    出版社 2002 年版 ，第 26 页。    ．

⑦  同上。



怀 之忱 。

    本卷第二部分 ，我们继续连载章鹏高教授译 的茨威格历史人物

传记《玛利亚·斯图亚特》，王炳钧教授译的威廉·布施的《马科斯和莫

里茨》，浪漫派著名诗人伉俪阿西姆·封·阿尼姆和贝蒂娜·封·阿尼姆

的外孙女伊丽莎白·封·海金的书信体小说《他未 曾收到的那些信》。

我们也译介了生于 1 900 年、经历了上世纪德国土地上沧桑变故的著

名女作家安娜·西格斯的短篇小说《扬斯之死》。

    从第一卷开始 ，我们开辟 的第三部分报导每年一次的《文学之

路》学术研讨会。从本卷起，增加一篇文章，介绍一年来德语文坛涌

现出来 ，受到各方关注的优秀作品，主要是长篇小说。

    第三卷付印之际，我们要特别强调 ，中德两国日耳曼学者的不同

之处 ，不仅在于我们的文学教师也要教授语言 ，我们的研究工作也包

括翻译 。我们的学生不仅学习语言文学知识和如何做研究 ，也要学

习翻译。教学科研和翻译实践互相促进，高等学校和研究机构培养

出中国的翻译家 ，这是 中国翻译家人才辈出的秘密所在。老师在教

学科研之余 ，不忘译介文学作品，也鼓励和指导学生在学习之余 ，以

翻译实践为提高专业水平的重要途径。希望大家视《德语文学与文

学批评》为 自己的园地，向读者介绍德语文学中的珍品佳作。最后 ，

我们衷心感谢热心读者三年来对我们的热情支持。我们一定努力向

读者提供水平较高的译文和翔实可靠的评述 ，回报读者的盛情。

3



此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



古典与现代的链接

——纪念魏玛古典文学时期的歌德和席勒

冯 亚 琳

    对于德语文学研究界 ，2009 年是个特殊年份 ，它 同时迎来 了德

语文坛上三位巨人的诞辰纪念 日：1 729 年 ，莱辛诞生于萨克森小城

卡曼茨的一个牧师家庭 ，他 自幼才智过人，尽管迫于父命一度在莱比

锡大学学习神学和医学 ，但终究心系戏剧与文学 ，渴望成为一位不依

附他人的自由作家。尽管这一梦想 由于当时的社会条件所限，未能

成真 ，但他即使在生活最困苦潦倒的情况下也笔耕不止 ，不仅为后世

留下了内容广泛 、影响深远的美学著述和文学作品，而且成为德国启

蒙运动最主要的代表人物之一。比莱辛晚二十年 ，即 1 749 年 ，歌德

出生在美茵河畔法兰克福一个富裕市 民家庭 ，父亲是一位仅有头衔

的皇家参议 ，但学识过人 ，爱好艺术。不过对歌德影响最大的还是他

生性活泼 、富于幻想的母亲。歌德青年时期先后在莱 比锡和斯特拉

斯堡学习过法律。但除去最初几年的律师职业生涯和之后在魏玛宫

廷繁重的政务活动之外 ，他将毕生精力献给了文学。他也喜好绘画，

醉心于对 自然和颜色的研究 。其非凡 的才能 ，不仅成就 了一位屹立

于世界文坛的伟大作家 ，而且将德国文学彻底从狭隘与落后中带领

了出来 ；与歌德得天独厚 的家境不 同，1 759 年出生在符腾堡公 国的

小城马尔巴赫的席勒则家境平平。其父亲是一位军医，后来 当上了

符腾堡公国宫廷的花园总管。如果说，歌德的命运总有幸运女神相

伴的话——正如他本人 日后在回忆录《诗与真》中描写的那样——席

勒的生命历程则充满了反抗与抗争 ：反抗统治者的精神奴役 ，反抗不



济的生活境遇，尤其还要与一直折磨着他的病魔作斗争。可也许正

是因为这些反抗与斗争 ，更加衬托了他在文学创作方面的辉煌。假

如说 ，莱辛作为年长者 ，他与小他二十乃至三十岁的歌德和席勒的关

系充其量也是一种精神传承的话 ，那么，后两人的交往和结盟不仅为

后世留下了一段世界文学史上难得一见的佳话 ，而且更重要 的是他

们为德国人 民乃至世界人民留下 了众多的文学佳篇和丰富的精神财

富。本文限于篇幅，不可能对三人的文学成就一一加以全面评述 ，笔

触仅限于以歌德和席勒为代表的魏玛古典文学的几个基本问题，个

别情况下涉及莱辛 的影 响 ，以作纪念 。

    本文所说 的古 典 文学 或者古 典 时期 由德 语 词“K lassik”翻译 而

来。这一概念源 自拉丁语“civis classicus”，原指古罗马高级别的纳税

人。自从在文学领域中被广泛运用以来，它一直有两个意义包含其

中，一是指古希腊古罗马时期的文学或以它为榜样的文学创作 ，二是

指一个 民族文学的巅峰时期 ，也就是说 ，它既有古典又有经典之意。

这种兼而有之的特点，使得它在文学史上成了风格兼价值划分的标

准。比如在英国，古典文学的代表非莎士比亚莫属 ，在西班牙 ，它是

洛佩·德·维加 、卡尔德隆和塞万提斯的代名词 ，在法国，它则由高乃

依 、莫里哀和拉辛为主要代表 。

    与英 、法两国和西班牙相比，德国的古典文学定义因其特殊的社

会历史背景要复杂、曲折的多。因为无论从哪个角度看 ，诞生在十

七 、十八世纪之交的古典文学很大程度上都是一个集天时、地利 、人

和为一身的幸运事件。时间上 ，一般认为 ，它起 自歌德 1 786 年的意

大利之旅 ，结束于席勒 1 805 年的去世。另一狭义上的划分则特指歌

德和席勒缔结友谊之盟即 1 794 年到 1 805 年的十年合作时期 ；地点

上 ，魏玛公国相对于当时四分五裂的德意志其他诸侯小 国仅仅是一

个开明并喜好文艺的宫廷 ，其代表是公 爵夫人安娜 一阿玛丽和她的

儿子卡尔 一奥古斯特。前者聘请启蒙运动的代表人物之一维兰德担
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任她儿子的太傅，后者邀请歌德前往魏玛宫廷任职。如果说，狂飙突

进运动的发起人赫尔德以及席勒后来也都通过其他途径先后来到魏

玛 ，那在很大程度上也不无偶然 因素 ，很难说就是历史 的必然 。考虑

到同时期柏林的文化意义以及活跃在与魏玛毗邻的耶拿、被后人称

为浪漫文学作家的群体，可以说，在国家统一缺失的情况下，魏玛在

一代人的时间内，充 当了德国的一个重要文化 中心。

    在德 国，第一次提出古典文学这一概念 的是十九世纪 中叶研究

德国文学史的学者盖尔维努斯(G eorg G ottfried G ervinus)。它之所

以很快得到普遍认可和广泛传播，与当时德国上下对民族统一的祈

求 、尤其是对作为一个文化 民族 的统一祈求不无关联。从这个意义

上讲 ，古典文学这一定义并非严格的时代概念。在同一时期 ，德国至

少还有两个文学文化思潮在流行，一是接近尾声、却远未丧失其影响

力的启蒙运动，二是正在蓬勃兴起的浪漫文学。因此，德国的魏玛古

典文学与其说是一个本质意义上的民族文学的断代概念 ，不如说是

对一个产生于特定时期 、特定地点的文学现象的指称。就连歌德本

人都认为 ，一个民族经典作家的诞生 ，离不开本 民族历史上的“伟大

事件"及其“处于一个美好而重要 的统一体 内的结果”。然而恰恰是

这样一个“统一体"在当时的德国却是无望之物。因为尽管“其地理

位置"将德国民族“紧紧地结合一起 ，但其政治局势却将之分割成为

碎块"①。综上所述 ，便不难理解 ，为何在德国，“魏玛古典文学”逐渐

取代了“德国古典文学”的提法。

    然而不容否认的是，把以歌德和席勒为代表的魏玛古典文学视为德

国文学巅峰的看法十分普遍。这种看法在海因茨·施拉费尔的《德国文

学简史》中得到集中体现。施拉费尔将德国文学史总体上分为三阶段：

以古典文学所生发的十八世纪末为中心，之前是失败的起步阶段，之后

则是成功开端的余音，仅仅到了二十世纪初的施尼茨勒、穆齐尔、卡夫

卡、托马斯·曼、德布林等人那里又有了一个回潮(W iederkehr)。②施拉费

① Literarischer Sansculottism us．W A  I 40，S．1 98f．

② V 91．H einz Schlaffer，D ie kurze G eschichte der deutschen Literatur．M finchen：

    D eutscher T aschenbuchverlag 2003．
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  尔的观点尽管不乏偏颇甚至有意夸张的地方 ，却印证了德国学界普

  遍存在的歌德和席勒迄今难以超越的观点。

    歌德与席勒在文学创作上的成就是否难以超越却并不构成本文

  的出发点。我们首先感兴趣的是以歌德和席勒为代表的德国魏玛古

  典文学美学求诉的基本特征 ，然后是体现在他们作品中的古典与现

  代的链接关系。而在此之前 ，我们不妨先将古典文学和它几乎 同一

  时期的德国浪漫文学(主要是早期浪漫文学)做个简单比较：一般认

  为，古典文学是德国启蒙运动的延续与终结，而浪漫文学则是对启蒙

  运动强调 理 性 思 维 的否 定 与 反 抗 ；古 典 文 学 崇 尚和谐 与 尽 善 尽 美

  (V ollendung )，而浪漫文学则追求无止境 (U nendlichkeit)；古典文学

  在古希腊古罗马审美规范中找到了自己的榜样，更具有世界主义的

  倾向，而浪漫文学则在中世纪文化中寻找本民族的根基。然而，只要

  回到历史 中去 ，便可 以发现 ，无论 是古典 文学还是 浪漫文学 ，其 生发

  的基本条件并无本质区别 ：它们均是文学对社会历史大变动的反应，

  其前提是法国大革命的影响，发生在十八世纪末的德国社会的市民

  化 以及与此相关的艺术 自主性的形成 。

    法国大革命及其之后 的拿破仑战争无疑是欧洲现代史上最重要

  事件之一，它对邻国德国产生的影响也极其深远。如果说，整个十八

  世纪的法国，对于德国各阶层都堪称典范，那么，1789 年爆发的法国

  大革命首先震撼的不仅是德 国统治者 ，还有在启蒙思想感召下 向往

  精神 自由和平等的德意志文化人 ，其中也包括歌德和席勒。尽管他

  们两人都不十分热心现实政治和社会问题，但他们对待法国大革命

  的基本态度和当时包括维兰德在内的多数德国知识分子并无本质区

  别 ：拥护法国大革命提出的 自由、民主和博爱 ，欢迎强化市民权利 ，却

  并不主张消除社会等级制度 ，更不认 同雅各宾党人掌权后实行的暴

  力统治。如果说 ，歌德对待法国大革命的态度后来受到多方关注，而

  他的相关言论也屡遭批评和抨击 ，那么 ，主要原因恐怕并不在于他改

  良主义的政治主张，而在于他面对于权势的谦卑和恭顺。在此 ，我们

  无意深入讨论这一问题 ，而是拟将 目光更多地投 向法 国大革命给德

+  国社会的变迁带来的影响上 ，而恰恰是这种渗透到社会理念和结构
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之中的变迁是一个时代的伟大的作家所不能不面对并做出反应的。

    法国大革命给德国社会带来的变迁首先是加速了以个人 自由、

法律平等为标志的市 民化 的进程。这一变迁对于艺术 的地位和功

能、艺术家的自我理解都有深远的决定性意义。“对于早期启蒙运动

的文学作品，甚至对于莱辛的文学作品来说 ，重要 的还是 ，看 自己对

于实用启蒙哲学的整体工程有多大的贡献 ，即是说 ，改善所有人的生

活，以改善单个的人 ，它们以此来衡量 自身。可到了世纪末 ，提问则

针对的是一部单个的作品对于艺术的价值何在。"①这也就是说 ，对

艺术“服务于人类的道德进步”的关注在十八世纪末期渐渐被关注艺

术本 身 的进 步 所 取 代 ，②这 便 是 所 谓 的“艺 术 的独 立 自主性 ”

(A utonom ie der K unst)。

    将艺术视为一个独立体系，源 自康德，但被明确提出则是在人称

“歌德的弟弟”的卡尔 一菲利普·莫里茨 (K arl P hillip M oritz)那里。

在美学著作《论对美的教育的模仿》里，莫里茨指出，作为美之物的艺

术作品是 自身内在的完美 ，它不受外部物体的决定 ，因此没有外来的

目的性。与美的概念相对应的是有用。一部艺术作品无须追问自己

是否对社会有用，无须判断 自己是否能满足某一外部 目的。它 自成

一体 ，却又能反映出包罗万象的自然关联的本质。如此前提之下 ，艺

术在莫里茨那里被赋予了一种本体论的意义。只不过 ，莫里茨的美

学论述最终关心的还是人的完美化——尽管这与他宣告 的“艺术的

独立 自主”不无矛盾 ，于是 ，他提出了“同情”(M itleid )这个概念 ，这个

概念建立在个体的“受难 、隐忍"(L eid，L eiden，D ulden )之上 ，却能够

提升全人类。至此 ，他不仅接近了莱辛有关“同情”的美学观念 ，也与

席勒的美学教育思想有异曲同工之处。

    席勒的美学思想同样受到康德 ，尤其是其 自由思想的影响。基

于对艺术的独立性的认 同，席勒认为 ，艺术与现实政治无关 ，但与此

同时，他却将在他看来现实政治没有实现的自由思想作为使命给与

O  V olker C ．D 6rr，W eim arer K lassik．Paderborn：W 。Fink 2007，S．56．

②  E benda．



了艺术。与歌德的观点相似，席勒反对革命爆发过程中造成的混乱，

认为这是“为数众多的下层阶级……粗野的、无法无天的冲动”① 和

“文明阶级”② 的腐败共同造成的。不仅如此 ，席勒还看到了近代以

来人的肢解和异化 ，“整体人"(der ganze M ensch )沦丧 了，人 的天性

被“撕裂成碎片"③。想要恢复人的天性的完整性 ，就要依赖于美 ，因

为“美必须表现出它是人的一个必要条件”。为了寻找一种能够起到

平衡和建构作用的要素 ，席勒使用了两个对立的、甚或矛盾的概念 ，

即“物质冲动”与“形式冲动"，这两种冲动各属于人 的 自然属性和理

性属性，前者限定人的物质存在，后者指向道德，两者结合则形成“游

戏冲动"。只有把握住“游戏冲动"，人才能称其为人(“只有当人是完

全意义上的人 ，他才游戏 ；只有人游戏时，他才完全是人"④)，因此，

“人同美只应是游戏 ，人只应同美游戏"⑤。

    席勒建立在“同美游戏"基础之上的理想王国显然具有浓厚的唯

心主义色彩。他所赞誉的能起到融化和连接作用的美实际上并不存

在 ，因此也就无法寻找得到。但席勒美学论述一方面在游戏冲动中

找到了和解精神与感知和解的可能性 ，另一方他关于人 的分裂的论

述也能给人们诸多启发：处于封建社会走向没落，资本主义开始迅猛

发展的新旧时代交替阶段 ，他凭着诗人兼哲人的敏锐，意识到了作为

个体的人将面临的危机和问题。

    与席勒喜好思辨不同，歌德注重经验和直观。这一点 ，不仅充分

表现在歌德包括颜色学 、解剖学 、植物学 、地质学 、气象学等领域的自

然科学研究方法上 ，而且也体现在他的 自然观上。歌德反对 自然科

学研究界以牛顿为代表的数据模式 ，而是受到斯宾诺莎的影响，遵循

一种泛神论的世界观 ，认为神性存在于世间万物之中。在这个意义

上 ，自然本身对于歌德就体现了一种伟大的和谐。这种和谐却不是
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